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I. Введение

1. В резолюции 50/53 Генеральной Ассамблеи от 11 декабря 1995 года, оза-
главленной «Меры по ликвидации международного терроризма», Ассамблея
предложила Генеральному секретарю пристально следить за осуществлением
Декларации о мерах по ликвидации международного терроризма (резолю-
ция 49/60, приложение) и представлять ежегодный доклад об осуществлении
пункта 10 Декларации, приняв во внимание пути ее осуществления, изложен-
ные в его докладе Ассамблее на ее пятидесятой сессии (А/50/372 и Add.1), и
мнения, выраженные государствами в ходе прений в Шестом комитете на той
сессии1.

2. В пункте 10 Декларации Генеральная Ассамблея просила Генерального
секретаря оказывать содействие в осуществлении Декларации путем принятия
в пределах имеющихся ресурсов следующих практических мер по укреплению
международного сотрудничества:

«а) сбора данных о статусе и осуществлении существующих мно-
госторонних, региональных и двусторонних соглашений, касающихся
международного терроризма, включая информацию об инцидентах, при-
чиной которых был международный терроризм, а также об уголовном
преследовании и наказании, на основе информации, полученной от депо-
зитариев этих соглашений и государств-членов;

b) подготовки сборника национальных законов и постановлений о
предупреждении и ликвидации международного терроризма во всех его
формах и проявлениях на основе информации, полученной от государств-
членов;

с) аналитического обзора существующих международно-правовых
документов, касающихся международного терроризма, с тем чтобы содей-
ствовать государствам в определении аспектов этого вопроса, которые не
были охвачены такими документами и могли бы быть изучены в целях
дальнейшего развития правовых рамок конвенций, касающихся междуна-
родного терроризма;

d) обзора имеющихся в рамках системы Организации Объединен-
ных Наций возможностей по оказанию помощи государствам в организа-
ции семинаров и учебных курсов по борьбе с преступлениями, связанны-
ми с международным терроризмом».

3. В записке от 27 января 2004 года Генеральный секретарь обратил внима-
ние всех государств на резолюцию 49/60 Генеральной Ассамблеи от 9 декабря
1994 года и содержащуюся в приложении к ней Декларацию и просил их пред-
ставить к 31 мая 2004 года информацию об осуществлении Декларации соглас-
но ее пункту 10(а) и (b). В записке Генеральный секретарь также отметил, что в
информации, которая будет представляться государствами, они могут пожелать
уделить особое внимание пункту 5 резолюции 1269 (1999) Совета Безопасно-
сти. Кроме того, письмом от 27 января 2004 года Генеральный секретарь пред-
ложил соответствующим специализированным учреждениям и другим органи-
зациям представить к 31 мая 2004 года информацию или иные соответствую-
щие материалы об осуществлении Декларации согласно ее пункту 10(а) и (d).
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4. По состоянию на 30 июля 2004 года ответы были получены от Албании,
Андорры, Армении, Белиза, Болгарии, Венесуэлы, Гренады, Дании, Ирландии,
Коста-Рики, Кубы, Кувейта, Кыргызстана, Мальты, Мексики, Новой Зеландии,
Омана, Сирийской Арабской Республики, Швейцарии и Швеции. Несколько
государств сослались на информацию, содержащуюся в их соответствующих
докладах Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 1373
(2001) о борьбе с терроризмом; с этими докладами можно ознакомиться по ад-
ресу http://www.un.org/Docs/sc/committees/1373.

5. Ответы были также получены от следующих организаций системы Орга-
низации Объединенных Наций: Международная организация гражданской
авиации, Всемирная организация здравоохранения, Международный валютный
фонд, Международная морская организация, Международное агентство по
атомной энергии. Ответили также следующие межправительственные органи-
зации: Совет Европы, Европейская комиссия и Организация по безопасности и
сотрудничеству в Европе.

6. Что касается подпункта 10(с) Декларации, то в настоящем докладе отсут-
ствует аналитический обзор существующих международно-правовых докумен-
тов, касающихся международного терроризма, поскольку такой обзор был
включен в доклад Генерального секретаря, представленный Генеральной Ас-
самблее на ее пятьдесят первой сессии (А/51/336, пункты 6�36). Содержавшие-
ся в этом обзоре несколько предложений относительно возможных дальнейших
мер находятся в стадии реализации в рамках осуществления резолюции 51/210
Ассамблеи от 17 декабря 1996 года, о чем говорится в пунктах 76 и 77 ниже.

II. Меры, принятые на национальном и международном
уровнях в отношении предупреждения и пресечения
международного терроризма, и информация об
инцидентах, причиной которых был международный
терроризм

7. Приведенные в настоящем разделе тексты, содержащие информацию о
мерах, принятых государствами-членами и международными организациями,
были взяты непосредственно из ответов, полученных от соответствующих го-
сударств-членов и международных организаций.

A. Информация, полученная от государств-членов*

8. Албания указала, что она участвует во всей совокупности международ-
ных конвенций о борьбе с международным терроризмом (см. таблицу 2).

9. Албания далее заявила, что она содействует международному и регио-
нальному сотрудничеству в борьбе против терроризма и организованной пре-

__________________
* Информация об участии государств в многосторонних соглашениях, касающихся
пресечения международного терроризма, изложена в пункте 75. С дополнительной
информацией можно ознакомиться в докладах, которые государства представили
Контртеррористическому комитету Совета Безопасности
(см. www.org/Docs/sc/committees/1373).
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ступности (см. также документ A/58/116, пункты 9�18). Ее участие было по-
ставлено на организационную основу посредством принятия плана действий
против терроризма, одобренного Организацией по безопасности и сотрудниче-
ству в Европе (ОБСЕ) в 2001 году, а также путем осуществления некоторых
других инициатив, например, Инициативы в отношении сотрудничества в Юго-
Восточной Европе, Организации черноморского экономического сотрудничест-
ва, Адриатико-ионической инициативы, Центральноевропейской инициативы и
Процесса сотрудничества в Юго-Восточной Европе.

10. На двустороннем уровне Албания заключила с Румынией и Словенией со-
глашения, направленные на борьбу с терроризмом, незаконным оборотом нар-
котических средств и организованной преступностью.

11. В дополнение к вышеуказанным мерам Албания одобрила план действий
против терроризма. На этой основе был предпринят ряд шагов по укреплению
государственной полиции и министерства общественного порядка с точки зре-
ния борьбы с терроризмом и организованной преступностью.

12. Андорра заявила, что парламент одобрил ее присоединение к четырем
международным конвенциям: Конвенции о предотвращении и наказании пре-
ступлений против лиц, пользующихся международной защитой, в том числе
дипломатических агентов, Международной конвенции о борьбе с захватом за-
ложников, Международной конвенции о борьбе с бомбовым терроризмом и
Конвенции о борьбе с незаконным захватом воздушных судов.

13. Армения сообщила, что она решительно осуждает терроризм и террори-
стические акты и полностью привержена международной борьбе против них.
Она подписала конвенции Организации Объединенных Наций и Совета Евро-
пы о борьбе с терроризмом (см. таблицу 2). Кроме того, Армения открыла свое
воздушное пространство и предоставила необходимые объекты для проведения
антитеррористических операций.

14. Законопроект о борьбе с терроризмом, а также законопроект о борьбе с
доходами, полученными преступным путем (отмывание денежных средств),
находятся в процессе одобрения парламентом Армении.

15. Армения указала, что 17 декабря 2002 года правление Центрального банка
Армении одобрило инструкцию № 5, озаглавленную «Защита банков и кредит-
ных организаций от оборота средств, полученных преступным путем: преду-
преждение финансирования терроризма», которая устанавливает руководящие
принципы, касающиеся направления сообщений о подозрительных операциях
и информации, требуемой от держателей счетов в банках и кредитных органи-
зациях2. В инструкции устанавливаются процедуры и условия для обязатель-
ных мер и действий, которые должны предприниматься банками и кредитными
организациями в целях предупреждения a) оборота средств, полученных пре-
ступным путем, в банках и отделениях иностранных банков, функционирую-
щих в Армении, и b) финансирования терроризма.

16. Армения также заявила, что статьи 217, 388 и 389 ее Уголовного кодекса
непосредственно касаются терроризма и что лица, виновные в совершении
преступлений, перечисленных в этих статьях, могут наказываться лишением
свободы на срок до 15 лет. В случае существования отягчающих обстоятельств
может быть также вынесен приговор о пожизненном лишении свободы. Ста-
тья 926 Гражданского кодекса Армении уполномочивает банки замораживать
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счета и активы отдельных лиц и организаций. Однако статья 44 Конституции
Армении предусматривает, что «основные права человека, а также граждан-
ские права и свободы [�] могут быть ограничены только законом, если это не-
обходимо для защиты государственной и общественной безопасности, общест-
венного порядка, здоровья и нравственности населения, а также прав, свобод,
чести и репутации других лиц».

17. Белиз указал, что он стал участником основных многосторонних и регио-
нальных конвенций, касающихся терроризма и транснациональной организо-
ванной преступности. Он также принял законодательство для решения вопро-
сов, связанных с финансированием терроризма. Закон 2002 года о внесении
поправок в Закон о борьбе с отмыванием денежных средств (предупреждение)
имеет в связи с этим важное значение, поскольку в нем содержатся определе-
ние терроризма, положение о замораживании денежных средств и других фи-
нансовых активов, связанных с терроризмом, а также положение о содействии
международному сотрудничеству в расследовании и уголовном преследовании
лиц, занимающихся отмыванием денежных средств.

18. Болгария предоставила тексты следующих документов: Закон о мерах по
борьбе с финансированием терроризма; Закон о мерах по борьбе с отмыванием
денежных средств; перечень двусторонних соглашений, касающихся борьбы
против терроризма, незаконного оборота наркотиков и организованной пре-
ступности, участником которых является Болгария; и сборник законов и поло-
жений Болгарии, касающихся предупреждения и пресечения международного
терроризма во всех его формах и проявлениях3.

19. Коста-Рика сослалась на многосторонние документы, в которых она уча-
ствует, а также указала, что она рассматривает вопрос о ратификации Межаме-
риканской конвенции о борьбе с терроризмом. Кроме того, Коста-Рика также
сослалась на некоторые положения своего национального законодательства,
касающиеся терроризма. Она также представила таблицу, содержащую анализ
состояния и применения многосторонних, региональных и двусторонних со-
глашений о борьбе с международным терроризмом, а также национальных
нормативных актов, касающихся предупреждения и пресечения международ-
ного терроризма4.

20. Куба осудила продолжающуюся деятельность антикубинских террори-
стических групп и лиц, действующих в пределах территории Соединенных
Штатов Америки, сообщения о которых содержатся в средствах массовой ин-
формации самих Соединенных Штатов Америки. В этом отношении Куба со-
слалась на заявления, сделанные Родольфо Фрометой, руководителем террори-
стической организации «Командос Ф-4», и Орландо Бошем, главным организа-
тором нападения в воздухе на кубинское воздушное судно в 1976 году, в кото-
рых они утверждали о том, что они продолжают подготовку террористов и ор-
ганизацию военных нападений на Кубу. Куба осудила безнаказанность, которой
пользуются такие антикубинские лица и террористические группы, базирую-
щиеся  в Соединенных Штатах Америки.

21. Куба также сослалась на некоторые инциденты, свидетельствующие о
тесных связях и причастности нынешней администрации Соединенных Шта-
тов Америки к действиям по поощрению терроризма против нее: на встречу
группы в составе 11 американцев кубинского происхождения, многие из кото-
рых являются известными террористами, с президентом Джорджем У. Бушем
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20 мая 2003 года; участие Суньиги Рея, одного из основателей так называемого
кубинского совета свободы, в работе шестидесятой сессии Комиссии по правам
человека в качестве представителя правительства Соединенных Штатов Аме-
рики, и сделанное Линкольном Диасом Балартом, членом Палаты представите-
лей Флориды от Республиканской партии, 22 марта 2004 года заявление, в ко-
тором он высказал предположение о необходимости политического убийства
лица высокого уровня в Кубе.

22. Куба сделала все возможное для обеспечения того, чтобы власти Соеди-
ненных Штатов Америки выполняли свои обязательства по пресечению такой
незаконной деятельности. С этой целью она предоставляла достоверную ин-
формацию и документальные доказательства в отношении фактов, планов и
виновных лиц.

23. Куба также указала, что 3 сентября 2003 года Кондолиза Райс направила
письмо группе законодателей штата Флорида, заверив их в том, что президент
Буш привержен скорейшему свержению правительства Кубы. Кроме того, пра-
вительство Соединенных Штатов Америки угрожало жителям Флориды и дру-
гим гражданам Соединенных Штатов Америки, которые выступают против его
политики в отношении Кубы, принятием репрессивных мер и объявило, что
оно поддержит и увеличит помощь группам, которые замышляют недружест-
венные акты против Кубы с территории Соединенных Штатов Америки.

24. В заключение Куба сослалась на судебное решение, вынесенное в отно-
шении четырех террористов кубинского происхождения, которые были задер-
жаны в Панаме 17 ноября 2000 года по обвинению в планировании покушения
на Председателя Государственного совета Республики Куба с помощью взрыв-
ного устройства. Она далее отметила, что до их задержания эти люди свободно
передвигались в Соединенных Штатах Америки и в некоторых центральноаме-
риканских странах.

25. Дания указала, что ее парламент принял Закон № 378 (2002) о порядке
осуществления Международной конвенции о борьбе с финансированием тер-
роризма (резолюция 1373 (2001) Совета Безопасности) и Рамочного решения
Европейского союза о борьбе с терроризмом. Кроме того, Законом № 1160
(2003), принятым в декабре 2003 года, Дания ввела в действие Протокол от
15 мая 2003 года о внесении поправок в Европейскую конвенцию о пресечении
терроризма.

26. В 2003 году в Дании не было инцидентов, причиной которых был между-
народный терроризм.

27. Дания представила элементы, взятые из ее Закона № 378 (2002) о борьбе с
терроризмом3.

28. Гренада указала, что ее усилия по ликвидации международного терро-
ризма включали принятие следующих законов: Закон № 5 от 2001 года о Дого-
воре о взаимной правовой помощи по уголовно-правовым вопросам (Гренада и
США); Закон № 3 от 2003 года о доходах, полученных преступным путем; За-
кон № 2 от 2003 года об обмене информацией; Закон № 5 от 2003 года о терро-
ризме и Закон № 1 от 2003 года о подразделении по сбору оперативной финан-
совой информации.
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29. Гренада также указала, что на ее территории не было инцидентов, не
осуществлялось уголовное преследование и не выносились приговоры в связи
с международным терроризмом.

30. Ирландия сообщила о своем присоединении к международным докумен-
там по международному терроризму. Она  сообщила, что Конвенция о борьбе с
незаконными актами, направленными против безопасности морского судоход-
ства, и Протокол о борьбе с незаконными актами, направленными против безо-
пасности стационарных платформ, расположенных на континентальном шель-
фе, будут ратифицированы посредством принятия законопроекта о безопасно-
сти морского судоходства 2004 года. Кроме того, Международная конвенция о
борьбе с бомбовым терроризмом и Международная конвенция о борьбе с фи-
нансированием терроризма будут ратифицированы с помощью законопроекта
об уголовном правосудии 2002 года после его одобрения парламентом.

31. Ирландия также указала, что по состоянию на 31 мая 2004 года она за-
ключила следующие соглашения: двустороннее соглашение с Венгрией о со-
трудничестве в борьбе с незаконным оборотом наркотиков, отмыванием де-
нежных средств, организованной преступностью, торговлей людьми, терро-
ризмом и другими серьезными преступлениями (2000 год) и двустороннее со-
глашение с Российской Федерацией о сотрудничестве в борьбе с преступно-
стью (2000 год).

32. Ирландия не располагает сведениями о любых инцидентах, случившихся
на ее территории в связи с международным терроризмом, а также о каком-либо
уголовном преследовании или вынесении приговоров, связанных с такими ин-
цидентами.

33. Законопроект 2002 года об уголовном правосудии (террористические пре-
ступления) находится на стадии рассмотрения в одном из комитетов парламен-
та Ирландии. После его одобрения законопроект позволит ратифицировать
Международную конвенцию о борьбе с захватом заложников, Конвенцию о
предотвращении и наказании преступлений против лиц, пользующихся между-
народной защитой, в том числе дипломатических агентов, и Международную
конвенцию о борьбе с бомбовым терроризмом, а также даст Ирландии возмож-
ность выполнить Рамочное решение Европейского союза о борьбе с террориз-
мом.

34. Ирландия далее подчеркнула, что регламенты Европейского союза, ка-
сающиеся замораживания и удержания средств, других финансовых активов и
экономических ресурсов физических или юридических лиц, групп или органи-
заций, указанных в них, являются документами прямого действия в Ирландии
и, следовательно, имеют силу закона.

35. Кувейт указал, что он предпринимал усилия по присоединению к много-
численным международным и региональным конвенциям и заключил с други-
ми государствами двусторонние соглашения, касающиеся борьбы с междуна-
родным терроризмом.

36. На национальном уровне Кувейт принял ряд законов и министерских ре-
шений, касающихся борьбы против терроризма и отмывания денежных
средств3.
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37. Кувейт заключил ряд двусторонних соглашений о борьбе с терроризмом,
правовой и судебной помощи, исполнении судебных решений и борьбе против
организованной преступности со следующими государствами: Болгария, Венг-
рия, Египет, Иран (Исламская Республика), Италия, Ливан, Румыния, Сирий-
ская Арабская Республика, Тунис и Турция.

38. Кыргызстан сослался на региональные и международные документы,
участником которых он является (см. таблицу 2). Он также представил тексты
статей 227, 228 и 229 Уголовного кодекса Кыргызстана и других соответст-
вующих законов, касающихся борьбы против террористических актов5.

39. Кыргызстан также указал, что в течение периода с 1999 по 2003 год имели
место 347 инцидентов, связанных с религиозным экстремизмом, дела о 257 из
которых были переданы в суды, и по этим делам были осуждены 358 человек.

40. Кроме того, Кыргызстан предоставил информацию о своей деятельности
на региональном уровне, направленной на борьбу с терроризмом, в частности в
рамках следующих региональных организаций и соглашений: Содружество Не-
зависимых Государств и его Договор о коллективной безопасности от 15 мая
1992 года, Шанхайская организация сотрудничества и Организация централь-
ноазиатского сотрудничества.

41. Кыргызстан сослался на свое двустороннее сотрудничество с Казахста-
ном, Российской Федерацией и Таджикистаном, направленное на борьбу с тер-
роризмом.

42. В заключение Кыргызстан указал, что решение о размещении сил анти-
террористической коалиции на его территории явилось его основным вкладом
в борьбу с международным терроризмом.

43. Мальта подчеркнула, что она заключила двусторонние соглашения о
борьбе против незаконного оборота наркотиков и организованной преступно-
сти со следующими государствами: Албания, Венгрия, Греция, Египет, Изра-
иль, Испания, Италия, Кипр, Китай, Ливийская Арабская Джамахирия, Россий-
ская Федерация, Словения, Соединенное Королевство Великобритании и Се-
верной Ирландии, Тунис, Турция, Франция и Швеция.

44. В рамках Средиземноморского форума Мальта одобрила кодекс поведе-
ния, касающийся сотрудничества в борьбе против терроризма, а в рамках парт-
нерства между европейскими и средиземноморскими странами министры при-
няли программу сотрудничества в области юстиции и внутренних дел. Мальта
также подписала соглашение о сотрудничества с Европейским полицейским
ведомством, которое позволит расширить сотрудничество в отношении обмена
оперативной информацией.

45. Мальта представила тексты статей 83 и 83 A своего Уголовного кодекса,
которые имеют отношение к пресечению международного терроризма3.

46. Мексика представила Декрет, опубликованный в ее Официальной газете
28 января 2004 года, предусматривающий внесение в различные регламенты
финансовых учреждений поправок для противодействия финансированию ме-
ждународного терроризма4.

47. Новая Зеландия указала, что в последнее время в стране не было инци-
дентов, связанных с международным терроризмом, и, следовательно, не осу-
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ществлялось уголовного преследования и не выносились приговоры, имеющие
отношение к такого рода инцидентам.

48. Новая Зеландия направила текст Закона о борьбе с терроризмом 2003 го-
да3, которым была введена в действие Конвенция о маркировке пластических
взрывчатых веществ с целью их обнаружения и Конвенция о физической защи-
те ядерного материала.

49. Она указала, что ряд положений законодательства Новой Зеландии на-
правлены на осуществление международных обязательств Новой Зеландии,
предусмотренных конвенциями о борьбе с терроризмом и соответствующими
резолюциями Совета Безопасности3.

50. Оман сослался на международные документы, участником которых он
является (см. таблицу 2). Кроме того, он представил тексты статей 48, 52, 53,
54, 93, 95, 131, 132, 134, 149, 200 и 201 Уголовного кодекса Омана (Декрет
Султана № 71/7 и поправки к нему), которые касаются террористических ак-
тов, а также тексты соответствующих положений следующих законов: Закон о
контроле над наркотическими средствами и психотропными веществами, про-
мульгированный Декретом Султана № 17/99; Закон о борьбе с отмыванием де-
нежных средств, промульгированный Декретом Султана № 34/2002; Закон о
проживании иностранцев, промульгированный Декретом Султана № 16/95, и
поправки к нему; Закон о паспорте Омана, промульгированный Декретом Сул-
тана № 69/97; Закон об удостоверении личности, промульгированный Декре-
том Султана № 2/87; и Закон об оружии и взрывчатых веществах, промульги-
рованный Декретом Султана № 36/906.

51. Швеция сообщила, что, как предполагается, она ратифицирует Конвен-
цию о маркировке пластических взрывчатых веществ с целью их обнаружения
в 2005 году.

52. Для выполнения своих обязательств по Международной конвенции о
борьбе с финансированием терроризма Швеция приняла новый Закон, преду-
сматривающий меры наказания за совершение серьезных финансовых престу-
плений, который вступил в силу 1 июля 2002 года. Согласно Закону сбор, пре-
доставление или получение денежных средств в связи с совершением террори-
стических преступлений, как они определены международными конвенциями,
влекут за собой соответствующее наказание. Банки и финансовые учреждения
обязаны сообщать о подозрительных операциях, которые могут использоваться
для финансирования совершения таких преступлений.

53. В соответствии с Рамочным решением Европейского союза о борьбе с
терроризмом 1 июля 2003 года в Швеции вступил в силу новый Закон об уго-
ловной ответственности за террористические преступления. Согласно Закону
суды Швеции будут осуществлять юрисдикцию в отношении террористических
преступлений независимо от места их совершения и лиц, которые их соверши-
ли. Новый Закон был применен по двум делам, однако обвинительные приго-
воры вынесены не были.

54. Швейцария указала, что с помощью своего Федерального закона от
21 марта 2003 года она внесла в свой Уголовный кодекс изменения, касающие-
ся осуществления Международной конвенции о борьбе с бомбовым террориз-
мом и Международной конвенции о борьбе с финансированием терроризма,
которая вступила в силу 1 октября 2003 года7.
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55. Федеральным законом от 21 марта 2003 года Швейцария также внесла в
свой Федеральный закон от 6 октября 2000 года изменения, касающиеся мони-
торинга почтовой и телекоммуникационной корреспонденции.

56. Кроме того, Швейцария предоставила информацию о расследовании, про-
водимом в связи с инцидентом, имевшем место 12 мая 2003 года в Эр-Рияде.
В ходе операции, проведенной федеральной полицией Швейцарии в сотрудни-
честве с органами полиции пяти кантонов, 8 января 2004 года были арестованы
восемь иностранных граждан, которые подозревались в предоставлении мате-
риально-технической поддержки одной из преступных организаций. Кроме то-
го, в ответ на просьбу о судебной помощи, представленную французскими вла-
стями в связи с расследованием в отношении нападения 11 апреля 2002 года на
синагогу на о.Джерба, Тунис, было вынесено соответствующее решение феде-
рального суда (1A.240/2003). Однако апелляционный суд отменил это решение
и передал этот вопрос для принятия последующего решения нижестоящими
органами.

57. 1 июля 2003 года Федеральная банковская комиссия Швейцарии приняла
новое положение, в котором она точно определила порядок применения поло-
жений ее Закона о борьбе с отмыванием денежных средств.

58. Согласно соответствующим резолюциям Совета Безопасности 19 мая
2004 года правительство Швейцарии также внесло в свое постановление от
2 октября 2000 года изменения, предусматривающие принятие мер в отноше-
нии лиц и организаций, имеющих связи с Усамой бен Ладеном, организацией
«Аль-Каида» или движением «Талибан». Новое постановление также преду-
сматривает блокирование экономических ресурсов этой организации. Эти меры
по борьбе с терроризмом распространяются на физических лиц, предприятия и
организации, которые упомянуты в приложении к постановлению, касающему-
ся организации «Аль-Каида»/движения «Талибан».

59. Сирийская Арабская Республика сослалась на ряд региональных и ме-
ждународных конвенций, участником которых она является (см. таблицу 2).
Она также представила тексты нескольких статей своего уголовного кодекса
1949 года, которые криминализовали террористические акты и установили ме-
ры наказания виновных в совершении таких актов6. Кроме того, ряд соответст-
вующих положений содержит Закон об оружии и боеприпасах к нему 2001 го-
да6. В 2003 году Сирийская Арабская Республика приняла Закон о борьбе с от-
мыванием денежных средств, текст которого был препровожден Контртеррори-
стическому комитету в октябре 2003 года.

60. Сирийская Арабская Республика вновь обратилась с призывом о проведе-
нии в рамках Организации Объединенных Наций международной конферен-
ции, с тем чтобы принять определение терроризма и отграничить его от права
народов на ведение законной борьбы против иностранной оккупации.

61. Венесуэла предоставила информацию о многосторонних и региональных
документах, участником которых она является, а также соответствующих дву-
сторонних договорах. Кроме того, была предоставлена информация относи-
тельно приговоров, вынесенных лицам, виновным в совершении террористи-
ческих актов в 1993 году, а также экстрадиции Хосе Мария Бальестаса в Ко-
лумбию в 2001 году. Кроме того, была сделана ссылка на некоторые положения
национального законодательства, касающиеся терроризма4.
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B. Информация, полученная от международных организаций

1. Система Организации Объединенных Наций

62. Международное агентство по атомной энергии представило обновлен-
ный доклад об осуществлении его плана действий по защите от ядерного тер-
роризма, который был принят Советом управляющих Агентства в марте
2002 года (см. документ A/58/116, пункты 73 и 74).

63. Что касается соблюдения и осуществления международных соглашений,
то Агентство указало, что оно продолжало предоставлять консультативные ус-
луги в ответ на увеличивающееся число просьб со стороны государств-членов
в связи с разработкой национального законодательства, регулирующего безо-
пасное и мирное использование ядерной энергии.

64. Международная организация гражданской авиации (ИКАО) сообщила,
что ее Совет рассмотрел угрозу, создаваемую для гражданской авиации не-
санкционированным использованием террористами и другими субъектами пе-
реносных зенитных ракетных комплектов (ПЗРК), в более широком контексте и
решил, что в координации с соответствующими органами Организации Объе-
диненных Наций необходимо разработать превентивные меры технического
характера.

65. ИКАО указала, что в соответствии с резолюцией А33-1 ее Ассамблеи,
озаглавленной «Декларация о ненадлежащем использовании гражданской
авиации в качестве оружия уничтожения и о других террористических актах,
затрагивающих гражданскую авиацию», Секция по проверке авиационной
безопасности продолжала осуществление Программы проверки всеобщей
безопасности. По состоянию на 28 мая 2004 года в рамках Программы были
проведены 36 проверок и, как предполагается, к концу 2004 года будут прове-
рены в общей сложности 60 государств.

66. Кроме того, ИКАО указала, что в ходе ее двенадцатого Специализирован-
ного совещания по упрощению формальностей, которое было проведено в
Каире в марте 2004 года, были рекомендованы различные меры, позволяющие
уменьшить перегруженность аэропортов и повысить степень безопасности
гражданской авиации. Ключевая рекомендация призвала государства � члены
ИКАО начать не позднее 2010 года выдачу машиносчитываемых паспортов в
соответствии со спецификациями ИКАО. В число других рекомендаций Сове-
щания по упрощению формальностей входила рекомендация об использовании
стандартизированного подхода к системам предоставления предварительной
информации о пассажирах в соответствии с руководящими принципами, кото-
рые совместно соблюдаются ИКАО, Советом таможенного сотрудничества (из-
вестным также как Всемирная таможенная организация) и Международной
авиатранспортной ассоциацией, а также использовании согласованного подхо-
да к записям о регистрации пассажиров (ЗРП), разработанным под эгидой
ИКАО.

67. Международная морская организация (ИМО) сообщила, что договари-
вающиеся правительства Международной конвенции по охране человеческой
жизни на море на своей Конференции, состоявшейся в Лондоне в декабре
2002 года, приняли специальные меры по усилению морской безопасности.
Эти меры, подробно изложенные в новой главе XI-2 Конвенции и Междуна-
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родном кодексе по охране судов и портовых объектов (ОСПО), являются обяза-
тельными для 147 договаривающихся правительств Конвенции и вступили в
силу 1 июля 2004 года.

68. ИМО представила перечень резолюций и служебных инструкций, разра-
ботанных ею в 2003 году: Инструкция по остановке систем сигнализации на
судах; Директивные указания для координационных центров по спасанию на
море, касающиеся актов насилия в отношении судов; Временные руководящие
принципы по предоставлению полномочий признанным организациям по во-
просам безопасности, действующим от имени администрации и/или специаль-
но назначенного органа договаривающегося правительства; и Руководящие
принципы, касающиеся осуществления главы XI-2 Конвенции и Международ-
ного кодекса по охране судов и портовых объектов (2003 год).

69. ИМО сотрудничала с Международной организацией труда (МОТ) в разра-
ботке совместного кодекса практических мер МОТ/ИМО по обеспечению
безопасности в портах, который был принят Административным советом МОТ
и, как предполагается, будет принят Комитетом по безопасности на море ИМО
в мае 2004 года. ИМО также продолжает сотрудничать со Всемирной таможен-
ной организацией в разработке мер, направленных на укрепление безопасности
при осуществлении смешанных морских перевозок.

70. Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ) указала, что ее полно-
мочия касаются здоровья населения и что его охрана является основной целью
Организации независимо от того, носит ли какой-либо инцидент, затрагиваю-
щий здоровье населения, случайный, природный или преднамеренный харак-
тер. По просьбе государств-членов ВОЗ действовала в целях усиления готов-
ности национальных и международных систем здравоохранения с точки зрения
охраны здоровья населения, с тем чтобы можно было принимать эффективные
меры в связи с чрезвычайными ситуациями, кризисами, эпидемиями и любым
происшествием, которое угрожает благосостоянию людей. Работа, проводимая
ВОЗ в рамках различных технических программ, затрагивает следующие об-
ласти: преднамеренные действия в отношении биологических агентов; пред-
намеренные действия в отношении химических агентов; преднамеренные дей-
ствия в отношении радиоактивных и ядерных материалов и преднамеренные
действия в отношении продовольствия.

2. Другие международные организации

71. Совет Европы указал, что министры юстиции европейских стран на своей
двадцать пятой конференции, проходившей в Софии в октябре 2003 года, при-
няли резолюцию № 1 о путях совершенствования мер правового характера по
борьбе с терроризмом. В этой резолюции были определены области для приня-
тия последующих мер, а именно: компенсация потерпевшим в результате на-
сильственных преступлений, включая терроризм; эффективность националь-
ных судебных систем с точки зрения их мер по борьбе с терроризмом; создание
европейского реестра национальных и международных стандартов, касающих-
ся борьбы против терроризма, и дополнительное значение всеобъемлющей Ев-
ропейской конвенции против терроризма.

72. Кроме того, Совет представил обновленный доклад о деятельности Коми-
тета экспертов по терроризму, который отвечает за проведение обзора прогрес-
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са, достигнутого в осуществлении первоочередных мер по борьбе с террориз-
мом.

73. Европейская комиссия представила экземпляр Декларации Европейского
союза о борьбе с терроризмом, принятой в Брюсселе 25 марта 2004 года
(SN 86/4; см. также http://europa.eu.int), в которой определяется ряд ключевых
областей для действий Европейского союза с точки зрения как осуществления
одобренных мер, так и областей, в которых требуется провести дальнейшую
работу. Обновленный перечень всех соответствующих положений законода-
тельства, принятых Европейским союзом в связи с резолюцией 1373 (2001) Со-
вета Безопасности, был также приложен3.

74. Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) ука-
зала, что она является политической организацией и не принимала юридически
обязательных документов. Она направила доклад о деятельности органов и ин-
ститутов ОБСЕ по предупреждению терроризма и борьбе с ним, включая осу-
ществление Бухарестского плана действий по борьбе с терроризмом и Бишкек-
ской программы действий по борьбе с терроризмом, который был представлен
ею на одиннадцатой встрече ее Совета министров. (С основными обязательст-
вами Организации в отношении борьбы с терроризмом можно ознакомиться на
документальном веб-сайте ее Антитеррористической группы (www.osce.org/
atu/documents).)

III. Международно-правовые документы, касающиеся
предупреждения и пресечения международного
терроризма

A. Статус международных конвенций, касающихся
международного терроризма

75. В настоящее время существует 21 глобальный или региональный договор,
касающийся вопроса о международном терроризме. Каждый указанный ниже
документ обозначен с левой стороны буквой, приведенной в следующих ниже
таблицах, которые отражают статус этого документа:

A. Конвенция о преступлениях и некоторых других актах, совершаемых
на борту воздушных судов, подписанная в Токио 14 сентября
1963 года (вступила в силу 4 декабря 1969 года): по состоянию на
28 мая 2004 года8;

B. Конвенция о борьбе с незаконным захватом воздушных судов, под-
писанная в Гааге 16 декабря 1970 года (вступила в силу 14 октября
1971 года): по состоянию на 28 мая 2004 года8;

C. Конвенция о борьбе с незаконными актами, направленными против
безопасности гражданской авиации, подписанная в Монреале
23 сентября 1971 года (вступила в силу 26 января 1973 года): по со-
стоянию на 28 мая 2004 года8;

D. Конвенция о предотвращении и наказании преступлений против лиц,
пользующихся международной защитой, в том числе дипломатиче-
ских агентов, принятая Генеральной Ассамблеей Организации Объе-
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диненных Наций 14 декабря 1973 года (вступила в силу 20 февраля
1977 года): по состоянию на 9 июня 2004 года9;

E. Международная конвенция о борьбе с захватом заложников, приня-
тая Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций
17 декабря 1979 года (вступила в силу 3 июня 1983 года): по состоя-
нию на 9 июня 2004 года9;

F. Конвенция о физической защите ядерного материала, подписанная в
Вене 3 марта 1980 года (вступила в силу 8 февраля 1987 года): по со-
стоянию на 23 апреля 2004 года10;

G. Протокол о борьбе с незаконными актами насилия в аэропортах, об-
служивающих международную гражданскую авиацию, дополняю-
щий Конвенцию о борьбе с незаконными актами, направленными
против безопасности гражданской авиации, подписанный в Монреа-
ле 24 февраля 1988 года (вступил в силу 6 августа 1989 года): по со-
стоянию на 28 мая 2004 года8;

H. Конвенция о борьбе с незаконными актами, направленными против
безопасности морского судоходства, совершенная в Риме 10 марта
1988 года (вступила в силу 1 марта 1992 года): по состоянию на
30 апреля 2004 года11;

I. Протокол о борьбе с незаконными актами, направленными против
безопасности стационарных платформ, расположенных на континен-
тальном шельфе, подписанный в Риме 10 марта 1988 года (вступил в
силу 1 марта 1992 года): по состоянию на 30 апреля 2004 года11;

J. Конвенция о маркировке пластических взрывчатых веществ с целью
их обнаружения, подписанная в Монреале 1 марта 1991 года (всту-
пила в силу 21 июня 1998 года): по состоянию на 28 мая 2004 года8;

K. Международная конвенция о борьбе с бомбовым терроризмом, при-
нятая Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций
15 декабря 1997 года (вступила в силу 23 мая 2001 года): по состоя-
нию на 9 июня 2004 года9;

L. Международная конвенция о борьбе с финансированием терроризма,
принятая Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных На-
ций 9 декабря 1999 года (вступила в силу 10 апреля 2002 года): по
состоянию на 9 июня 2004 года9;

M. Арабская конвенция о пресечении терроризма, подписанная на со-
вещании в Генеральном секретариате Лиги арабских государств в
Каире 22 апреля 1998 года (вступила в силу 7 мая 1999 года): по со-
стоянию на 9 марта 2004 года;

N. Конвенция Организации Исламская конференция о борьбе с между-
народным терроризмом, принятая в Уагадугу 1 июля 1999 года: по
состоянию на 30 июня 2003 года;

O. Европейская конвенция о пресечении терроризма, заключенная в
Страсбурге 27 января 1977 года (вступила в силу 4 августа
1978 года): по состоянию на 11 июня 2004 года12;
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P. Конвенция ОАГ о предупреждении и наказании за совершение актов
терроризма, принимающих форму преступлений против лиц, и свя-
занного с этим вымогательства, когда эти акты носят международ-
ный характер, заключенная в Вашингтоне, О.К., 2 февраля 1971 года
(вступила в силу 16 октября 1973 года): по состоянию на 3 июня
2004 года13;

Q. Конвенция ОАЕ о предупреждении терроризма и борьбе с ним, при-
нятая в Алжире 14 июля 1999 года (вступила в силу 6 декабря
2002 года): по состоянию на 21 мая 2004 года;

R. Региональная конвенция СААРК о пресечении терроризма, подпи-
санная в Катманду 4 ноября 1987 года (вступила в силу 22 августа
1988 года): участниками этой Конвенции являются все семь госу-
дарств � членов СААРК (Бангладеш, Бутан, Индия, Мальдивские
Острова, Непал, Пакистан и Шри-Ланка);

S. Договор о сотрудничестве в борьбе с терроризмом между государст-
вами � членами Содружества Независимых Государств, совершен-
ный в Минске 4 июня 1999 года: по состоянию на 19 июня 2003 года;

T. Межамериканская конвенция о борьбе с терроризмом, принятая в
Бриджтауне 3 июня 2002 года (вступила в силу 10 июля 2003 года):
по состоянию на 3 июня 2004 года13;

U. Протокол, вносящий поправки в Европейскую конвенцию о пресече-
нии терроризма, принятый в Страсбурге 15 мая 2003 года: по со-
стоянию на 11 июня 2004 года12;

V. Дополнительный протокол к Региональной конвенции СААРК о пре-
сечении терроризма, принятый в Исламабаде 6 января 2004 года.

Таблица 1
Общее участие в международных конвенциях, касающихся
международного терроризма

Подписание

A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U Vd

40 76 54 25 39 45a 68 41 39 51 58 132 22b 6 45 19 46c � 8 33 40 �

Ратификация, присоединение или правопреемствоe

A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U Vd

178 177 180 149 140 104a 146 104 95 106 124 118 17b 8b 43 15 32c 7 5 8 5 �

a Включая Европейское сообщество по атомной энергии, которое не указано в таблице 2.
b Включая Палестинский орган, который не указан в таблице 2.
c Включая Сахарскую арабскую демократическую республику, которая не указана в таблице 2.
d Во время подготовки доклада информации о статусе участия не имелось.
e Включая подписание, не подлежащее ратификации.
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Таблица 2
Статус участия в международных конвенциях, касающихся международного терроризма

Подписание Ратификация, присоединение или правопреемство

Государство A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V

Афганистан B J A B C D E F H I J K L

Албания L O U A B C D E F G H I K L O

Алжир K L M N Q A B C D E F G H J K L M Q

Андорра L O U

Ангола Q A B C Q

Антигуа и Барбуда T A B C D E F L T

Аргентина B C F G H I J K L T A B C D E F G H I J K

Армения L O S U A B C D E F G K L O S U

Австралия B C D F L A B C D E F G H I K L

Австрия B C E F G H J K L O U A B C D E F G H I J K L O

Азербайджан L O S U A B C D E F G H I J K L O

Багамские
Острова H I L T A B C D E

Бахрейн L M A B C G J M N

Бангладеш A B C R

Барбадос A B C L T A B C D E G H I J K L

Беларусь B C D G H I J K L A B C D E F G H I J K

Бельгия A B C E F G H I J K L O U A B C D E F G L O

Белиз J L T A B C D E G K L

Бенин B L Q A B C D E G J K Q

Бутан L A B C D E L R

Боливия E J L P T A B C D E F G H I J K L P

Босния и
Герцеговина L O A B C D E F G H I J K L O

Ботсвана C L Q A B C D E F G H I J K L

Бразилия A B C F G H I J K L T A B C D E F G J K P

Бруней-
Даруссалам H I A B C D E G H I K L

Болгария B C D F G H I J L O U A B C D E F G H I J K L O U

Буркина-Фасо A N Q A B C D E F G H I K L Q

Бурунди B C K L Q A C D Q
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Подписание Ратификация, присоединение или правопреемство

Государство A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V

Камбоджа B L A B C G

Камерун G Q A B C D E G J

Канада A B C D E F G H I J K L T A B C D E F G H I J K L T

Кабо-Верде L A B C D E G H I J K L Q

Центральноафри-
канская Республи-
ка L Q A B C G

Чад B C Q A B C

Чили B E G H I J L P T A B C D E F G H I J K L

Китай G H I L A B C D E F G H I K

Колумбия A B J L P T A B C D F G P

Коморские
Острова K L M Q A B C D E K L Q

Республика Конго A C G L Q A B C

Острова Кука L L

Коста-Рика B C G H I J K L P T A B C D E F G H I K L P

Кот-д�Ивуар G J K Q A B C D E K L

Хорватия L O U A B C D E F G L O

Куба L A B B D E F G H I J K L

Кипр C K L O U A B C D E F G H I J K L O

Чешская Респуб-
лика K L O A B C D E F G J K O

Корейская Народ-
но-Демократичес-
кая Республика G L A B C D E G

Демократическая
Республика Конго E G L Q A B C D

Дания A B C D F G H I J K L O U A B C D E F G H I J K L O U

Джибути L M Q A B C D E K M

Доминика E H

Доминиканская
Республика B C E F L P T A B C D P

Эквадор A B D F H I J L P T A B C D E F G H I J L

Египет C E G H I J K L M N Q A B C D E G H I J M N Q

Сальвадор B E P T A B C D E G H I J K L P T
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Подписание Ратификация, присоединение или правопреемство

Государство A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V

Экваториальная
Гвинея B Q A B C D E F G H I K L Q

Эритрея Q J Q

Эстония K L O U A B C D E F G H I J K L O

Эфиопия B C G Q A B C D E G K Q

Фиджи B C A B C G

Финляндия A B D E F G H J K L O U A B C D E F G H I J K L O

Франция A B F G H I J K L O U A B C D E F G H I J K L O

Габон B C E G J L Q A B C D G

Гамбия B Q A B C G H J

Грузия L O S U A B C D E G J K L O S

Германия A B C D E F G J K L O U A B C D E F G H I J K O

Гана B G J L Q A B C D E F G H I J K L Q

Греция A B C E F G H I J K L O U A B C D E F G H I J K L O

Гренада T A B C D E F G H I J K L P

Гватемала A B C D E F L P T A B C D E F G J K L P

Гвинея J L Q A B C G J K L Q

Гвинея-Бисау J L Q B C

Гайана T A B C G H I

Гаити C E F T A B C D E

Святейший
Престол A

Гондурас E J L P T A B C D E F G J K L

Венгрия B C D F G H I J K L O U A B C D E F G H I J K L O

Исландия D G K L O U A B C D E F G H I J K L O

Индия B C K L A B C D E F G H I J K L R

Индонезия A B F G L A B C F

Иран (Исламская
Республика) B A B C D G

Ирак B E H I M A B C D G

Ирландия A F G K L O U A B C F G J O

Израиль A B C E F G H I J K L A B C D F G K L

Италия A B C D E F G H I K L O U A B C D E F G H I J K L O
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Подписание Ратификация, присоединение или правопреемство

Государство A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V

Ямайка B C E G L P T A B C D

Япония A B E K L A B C D E F G H I J K L

Иордания B C G H I J L M A B C D E G J L M

Казахстан S A B C D E G H I J K L S

Кения L Q A B C D E F G H I J K L Q

Кирибати

Кувейт B G J M A B C D E F G H I J K

Кыргызстан S A B C D E G J K L S

Лаосская Народ-
но-Демократичес-
кая Республика B C A B C D E G K

Латвия L O U A B C D E F G H I J K L O

Ливан G J M A B C D E F G H I J M

Лесото E L Q A B C E K L Q

Либерия A E G H I Q A B C D E G H I K L

Ливийская Араб-
ская Джамахирия L M Q A B C D E F G H I J K L M Q

Лихтенштейн B F L O U A B C D E F G H I J K L O

Литва K O A B C D E F G H I J K L O

Люксембург B C E F G K L O U A B C E F G K L O

Мадагаскар A J K L Q A B C D E F G J K L Q

Малави G A B C D E K L Q

Малайзия B G A B C D K

Мальдивские
Острова A B C D G J K L R

Мали J L Q A B C D E F G H I J K L N Q

Мальта L O A B C D E F G H I J K L O

Маршалловы
Острова G A B C D E F G H I J K L

Мавритания M Q A B C D E G K L

Маврикий E G J L A B C D E G K Q

Мексика A B C G J L P T A B C D E F G H I J K L P T

Микронезия (Фе-
деративные Шта-
ты) L C G H K L
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Подписание Ратификация, присоединение или правопреемство

Государство A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V

Монако K L A B C D E F G H I J K L

Монголия B C D F L A B C D E F G J K L

Марокко F G H I L M A B C D F G H I J L M

Мозамбик L Q A B C D E F G H I K L Q

Мьянма L A B C D E G H I K

Намибия L Q F

Науру L A B C

Непал K A B C D E R

Нидерланды A B C E F G H I J K L O U A B C D E F G H I J K L O

Новая Зеландия B C E G H I L A B C D E F G H I J K L

Никарагуа C D J L P T A B C D E G K L P T

Нигер A B C F G Q A B C D

Нигерия A H I L Q A B C G H J L Q

Ниуэ

Норвегия A B D E F G H I J K L O U A B C D E F G H I J K L O U

Оман M A B C D E F G H I J M N

Пакистан A B G J N A B C D E F G H I K R

Палау A B C D E G H I J K L

Панама A B C E F K L P T A B C D E F G H I J K L P T

Папуа � Новая
Гвинея A B C D E G K L

Парагвай B C D F L P T A B C D F G

Перу G J L P T A B C D E F G H I J K L P T

Филиппины A B C E F G H I K L A B C D E F G H I J K L

Польша B C D F G H I K L O U A B C D E F H I K L O

Португалия A B C E F G K L O U A B C D E F G H I J K L O

Катар M A B C D F H I J M

Республика Корея A F G J K L A B C D E F G H I J K L

Республика
Молдова L O S U A B C D E F G J K L O S

Румыния B C D F G K L O U A B C D E F G H I J L O

Российская
Федерация B C D F G H I J K L O S U A B C D E F G H I K L O
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Подписание Ратификация, присоединение или правопреемство

Государство A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V

Руанда B C D L Q A B C D E G K L Q

Сент-Китс и
Невис L T E H J K L

Сент-Люсия T A B C G

Сент-Винсент и
Гренадины G L T A B C D E G H I L

Самоа L A B C G J L

Сан-Марино L O U K L O

Сан-Томе и
Принсипи

Саудовская Ара-
вия A G H I L M N A B C D E G J M N

Сенегал A B C E G J Q A B C E F G J K Q

Сербия и
Черногория F L O U A B C D E F G K L O

Сейшельские
Острова H I L Q A B C D E F G H I J K L Q

Сьерра-Леоне B L N Q A B C D E K L

Сингапур B C L A B C G H J L

Словакия K L O A B C D E F G H I J K L O

Словения K L O U A B C D E F G H I J K O U

Соломоновы
Острова A C

Сомали L M

Южная Африка B C F K L Q A B C D E G J K L Q

Испания A B C F G H I J K L O U A B C D E F G H I J K L O

Шри-Ланка G K L A B C D E G H J K L R

Судан K L M Q A B C D E F G H I J K L M N Q

Суринам E T A B C E G J

Свазиленд Q A B C D E F H I J K L

Швеция A B D E F G H I J K L O U A B C D E F G H I K L O

Швейцария A B C E F G H J L O U A B C D E F G H I J K L O

Сирийская Араб-
ская Республика M A B C D G H I M

Таджикистан L S A B C D E F G K S
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Подписание Ратификация, присоединение или правопреемство

Государство A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V

Таиланд B L A B C G

Бывшая югослав-
ская Республика
Македония K L O U A B C D E F G J

Того E G J K L Q A B C D E G H I J K L Q

Тонга A B C D E F G H I J K L

Тринидад и Тобаго B C P T A B C D E F G H I J K

Тунис D L M N Q A B C D E F G H I J L M N Q

Турция B C F G H I J K L O U A B C D E F G H I J K L O

Туркменистан K A B C D E G H I K

Тувалу

Уганда E K L N Q A B C D E F G H K L Q

Украина B C D G H I J L O U A B C D E F G H I J K L O

Объединенные
Арабские Эмира-
ты G M A B C D E F G J M

Соединенное Ко-
ролевство Вели-
кобритании и Се-
верной Ирландии A B C D E F G H I J K L O U A B C D E F G H I J K L O

Объединенная
Республика
Танзания Q A B C E G J K L Q

Соединенные
Штаты Америки A B C D E F G H I J K L P T A B C D E F G H I J K L P

Уругвай K L P T A B C D E F G H I J K L P

Узбекистан K L A B C D E F G H I J K L

Вануату A B C H I

Венесуэла A B C G K L P T A B C E K L P T

Вьетнам A B C D G H I L

Йемен C M A B C D E H I K M

Замбия A B C J

Зимбабве A B C
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B. Последние события, связанные с резолюцией 51/210
Генеральной Ассамблеи

76. В своей резолюции 58/81 от 9 декабря 2003 года Генеральная Ассамблея
подтвердила мандат Специального комитета, учрежденного резолюцией 51/210
Ассамблеи. Специальный комитет провел свою восьмую сессию 28 июня �
2 июля 2004 года в целях продолжения разработки проекта всеобъемлющей
конвенции о международном терроризме, на которой он посвятил достаточно
времени продолжению рассмотрения нерешенных вопросов в связи с разработ-
кой проекта международной конвенции о борьбе с актами ядерного террориз-
ма, и сохранения в своей повестке дня вопроса о созыве под эгидой Организа-
ции Объединенных Наций конференции высокого уровня для разработки со-
вместных организованных действий международного сообщества по борьбе с
терроризмом во всех его формах и проявлениях14.

77. Предполагается, что Специальный комитет продолжит свою работу в ходе
пятьдесят девятой сессии Генеральной Ассамблеи в рамках рабочей группы
Шестого комитета.

IV. Информация о семинарах и учебных курсах
по вопросу борьбы с преступлениями, связанными
с международным терроризмом

78. Международное агентство по атомной энергии сообщило, что оно про-
должает осуществлять в связи с физической защитой активную программу
профессиональной подготовки, практикумов и семинаров на международном,
региональном и национальном уровнях. В период с сентября 2001 года было
организовано 56 учебных курсов, а на 2004 год были запланированы дополни-
тельные региональные курсы.

79. Международная организация гражданской авиации (ИКАО) отметила,
что она продолжает разработку учебной программы в области авиационной
безопасности, предназначенной для глобального применения. Завершена раз-
работка восьми учебных комплектов материалов по авиационной безопасности,
и они готовы для реализации и распределения среди различных международ-
ных организаций, занимающихся вопросами гражданской авиации. ИКАО на-
ходится в процессе разработки учебных комплектов материалов по контролю
качества и дизайну аэропортов. Разрабатывается также национальный учебный
комплект материалов для подготовки аудиторов в целях оказания помощи в
осуществлении программы аудита в области авиационной безопасности. Кроме
того, в нескольких региональных учебных центрах ИКАО по вопросам авиаци-
онной безопасности были проведены семинары и практикумы по конкретным
вопросам.

80. Международная морская организация подчеркнула, что она организовала
18 региональных и субрегиональных и 35 национальных семинаров и практи-
кумов, охватывающих все развивающиеся регионы. ИМО находится в процессе
организации подготовки учебного комплекта материалов, включающих соот-
ветствующие элементы поправок к Международной конвенции по охране чело-
веческой жизни на море, Кодекс ОСПО, типовой курс ИМО для сотрудников по
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охране портовых сооружений (№ 3.21) и кодекс практических мер Междуна-
родной организации труда/ИМО по обеспечению безопасности в портах. Она
также разрабатывает программу подготовки инструкторов для оказания прави-
тельствам содействия в укреплении мер по регулированию путем увеличения
числа подготовленных инструкторов, способных обеспечивать высококачест-
венную подготовку персонала по вопросам морской безопасности на нацио-
нальном и региональном уровнях.

V. Издание сборника национальных законов и положений,
касающихся предупреждения и пресечения
международного терроризма во всех его формах
и проявлениях

81. Секретариат подготовил материалы, которые будут опубликованы во вто-
ром томе серии законодательных документов Организации Объединенных На-
ций, озаглавленном «Национальные законы и нормативные положения, касаю-
щиеся предупреждения и пресечения международного терроризма. Часть II»
(�National law and regulations on the prevention and suppression of international
terrorism. Part II�).

Примечания

1 См. также Декларацию, дополняющую Декларацию 1994 года о мерах по ликвидации
международного терроризма (резолюция 51/210 Генеральной Ассамблеи, приложение).

2 С кратким изложением инструкции можно ознакомиться в Отделе кодификации
Управления по правовым вопросам Секретариата.

3 С текстом на английском языке можно ознакомиться в Отделе кодификации Управления по
правовым вопросам.

4 С текстом на испанском языке можно ознакомиться в Отделе кодификации Управления по
правовым вопросам.

5 С текстом на русском языке и переводом на английский язык можно ознакомиться в
Отделе кодификации Управления по правовым вопросам.

6 С текстом на арабском языке и переводом на английский язык можно ознакомиться в
Отделе кодификации Управления по правовым вопросам.

7 С текстом на французском языке можно ознакомиться в Отделе кодификации Управления
по правовым вопросам.

8 www.icao.int/cgi/goto_leb.pl?icao/en/leb/treaty.htm.
9 www.un.org/law.

10 www.iaea.org/worldatom/Documents/Legal.
11 www.imo.org.
12 www.legal.coe.int.
13 www.oas.org/.
14 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят девятая сессия,
Дополнение № 37 (A/59/37).


